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Előfizetési feltételek
helyben házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve:
iítlész. évre....................................... ,2 kor.
rt.1 évre.........................................t> kor.
Negyedévre................................3 kor.

®^a8>y-Enyed, vasárnap, 1901. november 17. XX. évfolyam.

Egves szám ára 16 fillér.

Hirdetések dija;
[_j- -zeiuiméterenkéiti b till. Kercske- 
d .k és gyárosok külön árkedvez „Ánv- 

ben részesülnek.

Nyílt tér sora 40 fillér.
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POUTÍKAT. TÁRSADALMI És KÖZGAZDASÁGI LAP.
AZ ALSÓFEHÉR VÁRMEGY El GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

ii <1 <> Ili v n t u I:

Földes Ede
könyvkereskedése

IS-eihien-xitcza - alatt, 

inna agy a -z, tá rni rér-.-.it i let.- 

k ö z 1 e ni é fi y v k, mint az e \ *"• ! i 
z e t é s e k és hirdetések bét- 

mentesen küldendők

Kéziratok nem adatnak vissza.

Megjelenik herenkint kétszer.- u s ti t ö r t ö k ö n es v a s a r n a p.

Kérjük t. olvasóinkat, szíveskedjenek lapunkra előfizeté­
seiket mielőbb megújítani, hogy a kellő számú példányok 
nyomatása iránt intézkedhessünk. Előfizetési áraink: 
Egész évre 12 korona, félévre 6 kor., negyedévre 3 
kor. Az Alsófehórvármegyei Gazdasági Egyesület tagjai 
— ha egyszerre fizetnek elő az egész évre a 
„Közérdekűét 10 koronáért kapják.

A válaszfelirat.
(P. C.) A felirat, melyet a felirati bizottság előadója, 

Fáik Miksa dr, válaszul a legmagasabb trónbe- 
sz.édre, a képviselőházlmu benyújtott, terjedelmesebb a 
hasonló állalmiatoknál, de egy szó sincs benne, melyet 
szívesen nélkülöznénk, vagy beszédfordulat, melyet s/.ü- 
kebbnek, vagy egyáltalán máskép formulázotl nak kíván­
hatnánk. Tartalomra es alakra nagyjelentőségű állam­
irat ez, mely szerzőjét magas publiezisz.tikai tehetsegé­
nek zenitjén mutatja be. Közéletünk legkiválóbbjai elis- 
meiik ezt, s azért csak természetes volt, hogy a felirat 
szerkesztését most is F a 1 k M i k s a felszázad óta bevált 
tollára bízták. Személyes ovácziónak tarthatjuk, hogy 
az. ellenzék az. igen terjedelmes irat azonnali felolva­
sását kívánta, tetszésének több helyen kifejezést adott 
es csak a felirat vege felé emelkedett gyenge ellenzés, 
mig a szabadelvű párt padjairól a lulkesti.t helyeslés 
erős akkordjai hangzottak fel.

Nagyon messze vezetne az egész felirat parafrázisa, 
egyes helyei azonban méltán ragadják meg az olvasó 
elméjét; ezeket akarjuk érinteni. Igen találóan ismer­
teti a felirat a helyzet nehézségeit, melyek elhárítása 
nem áll kizárólag a parlament, hatalmában. Lángbe- 
tilkkel festi n gazdasági depresszió hatását., es helye­
sen utal arra, hogy a jobb évek feleslegeit oly mulasz­
tásuk pótlására kellett fordítanunk, melyeknek okai 
nem vagyunk és ezen nem gondoskodhattunk tarta­
lékokról soványabb esztendőkre. Szinte klasszikusak az. 
Ausztriához való gazdasági viszonyunkról szóló fejtege­
tések. Kényszerítő erejű plasztikával van kidolgozva a 
feiiru.ban Magyarország joga a külön vám­
terület f e I á 11 i t á s á li o z eg y rósz. t, haj I a n d ó- 
s a g a m á s r é s z t, hogy e j o g á v a 1, a k é I. á 1 1 a m 
é r a e k e i n e k összeegyeztetését feltéve, ez 
idő szerint élni nem kivan. Nem kicsinyítjük

I* a 1 k érdeméi, ha kifejezzük Azt a "valutásunkat, liogv 
e z I a li e l y e t S z é II K á I m ti n m i n i s z I. e r e I n u k 
különös n y o in a t é k k a 1 b v f oly á s o I t a, mert 
Abban a legkisebb árnyalatig vissza van adva az. ó 
szelleme és államfél tini felfogása.

Igen figyelem:eiuéito az. a hely, mely arról az. eshe­
tőségről szól, lm nem sikerűibe a szövetséges német 
birodalommal kereskedelmi szerződést, kötnünk. Ez. eset­
ben oly fegyverekhez is kellene nyúlnunk, — mondja 
a felirat — melyek elvből nem kellemesek de amelyek 
használatára az önvédelem kényszerit bennünket. E 
fegyverek alatt, ha akarunk, csupán háborús vámokat 
érthetünk, de némileg szárnyaló képzelettel más nem­
zetközi természetű gazdasági megállapodásokat is sejt­
hetünk alattuk, melyek nehezen tévesztenék el c/.élju- 
kal. Az. illető helyet nem kell Így értelmezni, de meg­
enged: az ezt az. értelmezést is, és ebben látjuk a szer­
kesztés mesteri voltát.

Megelégedéssel fogja a nagy közönség olvasni a fel­
iratban. hogy az. adóreformnál az egyenes adók 
e in elésének kizárt n a k kell m a r a d n i a, é s 
csak arról lehet szó, hogy a terhek egy 
része a m a válla k r ó I, m e 1 y e k m á r t u 1 vau- 
n a k t, e r h e i v e, a z o k r a a váll a k r a h á r i t t. a s- 
s é k á t., m elvek a r a ti y I a g még képesebbe k 
azok elviselésére.

Igen érdekes a felirat állásfoglalása a I rónbeszédbeu 
kifejezésre jutott elvvel szemben az. összes terme­
lési a g a k egyenlő és h a r in o u : k u s fejlem z- 
téséról. A szabadelvű párt, melynek nézetei első 
sorban jutnak kifejezésre a feliratban, természetesen 
ugyanezt az elvet vallja; annál inkább meg kell je­
gyezni, hogy a legelső gyakorlati alkalomnál a mező­
gazdaság érdekei állíttatnak homloktérbe. Az ujouan 
szerkesztendő általános vámtarifa említésénél történik 
ez, melyre vonatkozólag a felirat határozottan hang­
súlyozza, hogy itt a fülűm Ívelés i érdekeket 
e 1 s ó s o i b a ti keli f i g y elembe ve u n i. Ebből 
láthatják az agráriusok, hogy valódi érdekeiket min­
denki, még a merkantilisták is szívesen elő­
mozdítják, és hogy csak oly követeléseik részesülnek 
visszautasításban, melyeknek teljesítése nemcsak más 
kereseti ágaknak okozna kárt, hanem nekik maguk­
nak is.

Különben a választási harc/.ok hevében fölmerült 
ellentéteket a gazdasági kérdések felfogásában elinté-

/,elteknek tekinthetjük, miután a szabadelvű párt összes­
ség«! Szeli Kálmán progvammját. a magáévá tette, 
ami a csütörtökön kezdődött felirati vitában hallhatóan 
és behatóan bizonyult be.

Az elegikus néppárt.
Szinte csodát müvei Széli Kálmán kormányzata. 

A magyar kathoiikus nagygyűlés, melyet f. hó 7-én fe­
jeztek be, alig hasonlítható össze a múlt évivel. A 
különbség a kettő közt meglepő nagy. Mindenekelőtt 
kellemesen kell, hogy feltűnjék az a nagy tartózkodás, 
melyre a magas klérus törekedett ezúttal, > már ezzel 
magával egészen más bélyeget nyomott, a gyűlésre. Sok 
püspök egyelt alán távol maradt-, a megjelent egyházíe- 
jedelmek nagy része pedig szándékosan a háttérben 
tartózkodott s meg a harczias Hornig Karoly báró 
veszprémi püspök is ki a záró beszédet tartotta, egé­
szen más hangnemben beszelt, mint szokott. Ez a ke­
gyelmes és fotiszteleudő ur most megemlékezett ma­
gyar voltáról, és a legtisztább, legforróbb hazaszeretet­
ről beszélt, a kioltliatatlanui lángoló hódolatról az anya- 
föld iránt, melyen élnünk, halnunk kell, és hogy a 
kathoiikus gyűlés tagjai magyar kai holikusok és 
azok is akarnak maradni. Az persze, amit Hornig 
püspök a gyűlés czéljáról mondott, mindenütt nagy 
fejesóválast, kell, hogy idézzen elő. „Azt akarjuk jelezni 
és éreztetni,“ — úgymond — „hogy létezünk, és hogy 
mindeuképpetii súlyúnk arányában helyet, világosságot, 
levegőt kívánunk ebben a. hazában “ Ehhez valóban 
nincs szükség országos gyűlésre es külön szervezet re, 
és ha a kathoiikus gyűléseknek más czeijuk nincs, ak­
kor csakugyan feleslegesek. Nekünk azonban jobb vé­
leményünk van a kérdéses Czélról. Ha a gyűlés a har­
madik nyilvános ülés tárgysorozatának mindjárt az első 
pontjánál: „Állami és társadalmi közreműködés a s/.o- 
czialis kérdésben“ — nem elégszik meg néhány üres 
frázissal, hanem gyakorlati cz.élokat tűz maga ele, ezer 
és ezer ember áldja a gyűlés minden tagját ; de tény­
leges beavatkozásra — kévés, dicséretes kivétellel — 
nem gondolnak a fotiszteleudő es inéltős ígus urak, 
holott a magyar föld legnagyobb része a kathoiikus 
főpapság és a kathoiikus aris/.tukiaczia birtokában van. 
Utánzásra, méltó példák voltak mindig s vannak must 
is. Mindenek élén Vas/a ry Kolos herczegprimás 
és Csősz ka G völgy kalocsai érsek, kik tele kéz-

Emlékezés Erzsébet királynéra.
Erzsébet napján.

Immár három éve, hogy felejthetetlen királynénkat 
meggyilkolta egy rettenetes eszme vad fanatikusa. 
Meggyilkolta hidegen, kegyetlenül, nem nézve nemét, 
védtelen ártatlanságát, szentté avató bánatát, csupán 
azért, mert fejen koronát viselt. Micsoda rettenetes 
tragédia ez? Mintha a görög niylliosok iszonyatos 
légkörében éreznék magunkat, ahol istenek végzetéből 
jók és ártatlanok pusztulnak el eeyütt a gonoszokkal. 
De ez rettenetesebb még annál is. Nem isten, nem hős, 
még csak nem is ember követte el e gyilkosságot, moly- 
lyel lesz»kitá Magyarország legszebb virágját, liánéin 
egy vérszomjas vadállat.

Páratlan a mi felejthetetlen királynénk tragédiája . . . 
Mi az ő szerencsétlen vegzetehez képest az Antigo­
néé? Hisz ő vétkezett a király törvénye ellen. Vagy 
a Cord el iáé? Ő pedig fegyverrel ment apja meg- 
boszulásara. Vagy pedig M á r i a Antoinette é ? 
Ö meg ellenségeivel nyílt harezbán esett el.

Egy tőrszurás a genfi tó partján egy nemes szív 
közepébe: s az egész Európa, az egész müveit világ 
megdöbbenve riad fel és reszketni kezd. A véli föld is 
megrázkodik e kegyetlen, vérlázitó gyilkosság láttára.

Hiszen ki biztos közülünk máról holnapra, ha sem az 
ártatlanság, sem az angyali jóság nem óv meg a leg- 
szörnyübb haláltól? Mi biztos akkor e földön?

Boldogtalan, bús királyné, egykor oly szép, oly bol­

dog valál, hogy arezod tündöklése fényt vetett e rom­
lott világra 1 Boldog llő, boldog anya; két hatalmas bi­
rodalom úrnője s egy lovaglás nemzet bálványa valál : 
s egy vakon irányzott tőrdöfés egyszerre, váratlanul 
a halál sötét birodalmába laszitott. Átok read „Orkusz“ 
gyászos sötétsége, ki minden szépet elnyelsz !

Bus végzeted megrázta még az érzéketlent is; meg­
sirattuk a fold kerekségén mindenütt igaz könnyekkel, 
ahol jo és nemes szivü emberek laknak.

És itt, a négy folyam és hármas bérc/. Ilonában 
mennyi fájó érzés, mennyi édes emlék zsibong a szi­
veinkben elhunyt személyed körül !

Hisz mielőtt édes anyánk lettél volna, nagyon szomorú 
napok jártak a magyarra, és hogy édes anyánk lettél, 
szerető meleg tekinteteddel megláttad ezt. a gyászba 
borult nemzetet.. Megtanultad nyelvünket, hogy értsed, 
mit érzünk és beszélünk, s hogy édes nyelvünkön szólít­
hass. Megbecsülted nagy Íróinkat, költőinket, államfér- 
fiainkat.

Az a kis pont, a te szerető szived, tudta éreztetni 
szeretőiedet, szeretteiddel, és megérted azt, hogy a szói­
dul!.rumok fölött a bizalom és szeretet hídja újra fel­
épült a nemzet és királya között. Szent István koro­
nája ismét ott ragyogott a magyar király fején, es ő 
reá, a mellette állóra, vetette legfényesebb sugarát.

Nemes, szivének jutalmát megtalálta önmagán kívül is. 
Egy halottaiból föltámasztott nemzet hálája vette kö­
rül és örömmel láthatá, hogy az újjászületett nemzet 
mily hatalmasan tör előre munkásságával, hódításával 
minden téren. A budai királyi palota újra fénylett, a 
gödöllői erdő büszkén rázhatta lombját, írért egy sze­

rető szivet nevezhetett lakójának. Látta, hogy gyerme­
kei mily szépén nőnek. Megérte a nagy boldogságot, 
amidőn fia. Rudolf szive bálványa, az uj királyfi, olda­
lán ifjú, szép nejével, fogadja nemzetének lelkesült 
hódolatát.

Az egész világ előtt, vett részt a. nemzet gyászában, 
midőn „a haza bölcse' ravatalánál megjelent.

És ezután egy kikutat hatatlan sötét éjszaka örökre 
ellopta a derűi arc/.áról. De még a megpróbáltatás ezen 
nehéz napjaiban is ő volt királyi férjének, az „apá­
ti a k“ támasza.

Ettől az időtől kezdve kereste, amit elvesztett: a 
lélek derűjét, életkedvét. Kereste idegen országban, 
tengeren, szárazon, mig egyszer megnyílt előtte a sir, 
ő belépett oda anélkül, hogy észrevette volna.

Koronás feje emlékezetében marad szeretteinek, a 
mig csak él egy magyar.

S azóta :
„Szomorúan zúg a gödöllői erdő: - 
Bonts lie, boríts be, te sötét nagy felhő I“

A budai királyi palota azóta reggeltől estig és esté­
től reggelig epedve várja szereteti királynéját, hogy. 
ha mint elő nem is, legalább mint halott, legyen a 
lakója.

A szegény magyar nép pedig most, is gyászol. Gyá­
szolja legjobban szeretett védőangyalát, kit most 
sürü, sötét homály borit.

Borbély István.
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zel segítenek elő minden jót s iparkodnak enyhíteni 
minden szeienesétleuséget, De mily csekély e nemes 
buzgóság hatása a magas klérus és a katholikus tó- 
nemesség többi tiigjaini!

A világi tagok szintén rátették ezúttal hangszerükre 
a szórd inát, hogy tompább hangon szóljanak. A nép­
párt vezére egészen elégikus hangulatban volt, az. ét - 
zékenvség valósággal ellágyitotta s azzal vigasztalta 
hallgatóságát, hogy a felekezetnélküliségről szóló tör­
vényre vonatkozólag az ö és ultramontan barátai fára­
dozásainak sikere az utódok osztályrésze lészen. ügy 
látszik, a tiszta választások eredménye a néppártra is 
m, Ív benyomást gyakorolt és a vezérek kénytelenek i 
nemzet döntéséből a megfelelő következményeket legalább 
annyiban levonni, hogy az eddigi kihívó beszédmódról 
leszoknak és szerényebb hangot keresnek, mely inkább 
összhangban van pátijuk gyengeségével.

Sok komoly, tárgyilagos ellenvetést lehetne emelni a 
többi szónokok egyik-másik fejtegetése ellen, de le­
mondhat ink erről azért, — Írja a Pester Corr. — mert 
ezen a gvülésen az ultramoután törekvések visszaútatn- 
lása oly félreismerhet ellenül kiderült, hogy teljes lelki 
nyugalommal várhatjuk a Széli-korszak további hatását 
és a zavaros vizek lefolyását. A hamisítatlan, igazi 
szabadelvűsé^ győzelmes ereje oly nagy hogy az ultra- 
moutáv törekvések nem okozhatnak kart.

Acetylen-világítás városunkban.
Az „Egyetértés“ régebben érdekes t.árc/.ákat hozott 

a természettudományok köréből. Ami haladás, felfede­
zés történt e téren, sietett ismertetni s felkeltem a 
laikusok érdeklődését. Mintegy 8-9 évvel ezelőtt fel­
említette egv ilyen tárczaczikk írója hogy Ameiiká- 
ban veszedelmes versenytársa támadt a villany világi (ás­
nak. Acety lennek hívják az uj gázt, melynek lénye 
legjobban megközelíti a ragyogó napfényt, s ennek da­
czára mégis olcsóbban lehet, előállítani, mint. más vi­
lágitó anyagot. És csakugyan a/, acetvlen hamar utat 
tört Európába s Budapesten élénk érdeklődéssel néztem 
meg minden újabb haladást, melyet az acetyleiit elő­
állító gépek terén bemutattak. Kellemetlen fokhagyma­
szaga s robbanó hatása is mind csekélyebb lett. a 
gondos tanulmányok folytán s íme, f. hó 15-én pén­
teken Herden ich Győző budapesti mérnök, ki specialista 
szakértő az acetvlen-világítás és a vízvezeték-tervezés 
terén is, egy oly kiváló előadást tartott az acetylentől, 
mely ugv szabatossága, mint meggyőző hatásánál fogva 
a városházán egybegyü’.t nagyszámú érdeklődőt való­
ban kellemesen lepte meg. Az értekezletet dr. Varró 
László polgármester hívta össze, ki alapos tanulmány­
utat telt az acety len világítás körül s megjárta pd. 
Alsó-Zsukot, hol Bakó Ferenc/, rendezett be birtokán 
igen szép világítást: továbbá volt Veszprémben, hol a 
város közterei s igen sok magánhoz, üzlet sib. acety len- 
nel van világítva. Városunkban a városháza, a „Nemzeti“ 
s a „Két Hattyú“ szálloda világítása van egyelőre ter­
vezve, de igen valószínű hogy a kö/.világitás s egyesek 
üzletei, lakásai is az acetylent fogadjak el s ezzel jó pél­
dát adnak olcsó és fényes világítás tekintetében más 
városoknak s vagyonosabb községeknek is, ahol fel­
fogják értelmét azon jogos kívánalomnak : „több és 
jobb olcsó világosságot I“ —n.

Az acetylen és az acetylen-világitás ismertetése.
M i az a c e ty1en ?

Az acetylen színtelen, átlátszó es rendkívül nagy vi­
lágitó erővel égő gáz. Lángja színtelen, vakiló fehér, 
rendkívül világos es a nap világosságához valamennyi 
más fényforrás között a legjobban hasonlít

Az acetylen-gáz fényhatásának megközelítő összeha­
sonlítására elegendő felhoznunk azt. hogy a közönséges 
kőszéngáznál, hasított égők alkalmazása mellett 16-szór, 
Auer-égők alkalmazása mellett pedig 3 szór oly fénye­
sen ég.

M í k é n t. u y e r e t i k az a c e t y len?
Az acetylent különféle módon lehet összeállítani. Gya­

korlati jelentőséggel azonban csakis a calcium carbid- 
ból, egy szagtalan tűzálló szürkés-fekete anyagból való 
előállítás bir.

Ezen anyag szénnek, a villamos kemencze rendkívül 
nagy hőségénél, mészszel való összeolvasztása által ke­
letkezik.

A calciunicarbid — röviden carbid sajátságos anya­
got alkot.

A legerősebb tűzbe tehető anélkül, hogy égne, úgy­
szintén a legerősebb vegyszerekkel — nevezetesen 
maró légenysavval. kénsavval stb. — kezelve sem vál­
tozik meg lényegesen. És valamennyi kemény, sziláid 
kőszevü anyag szét roncsolásához használni szokott esz 
közökkel daczolni látszik.

Mint a kő, kalapácscsal kis darabokká, végre porrá 
zúzható; de poralakban is éppen olyan tűzálló ; légeny-

saV es más erős vegyszereknek épp úgy elleuAll, mint 

azelőtt.
És még sem oldhat lan ’
“uí ,-f*'"

anyag a leggyengébb leine« okléezeenek, a «'«"eb
ellenállni képtelen. ,

A carbid a víz által nemcsak feloldódik, hanem le -
iesen szét is rombolta tik. tnég pedig (d> t\é \ } t 
g\oisáli, hogv aki először látta, méltó bámulatát elfoj­
tani képtelen. Ha p. o egy mogyoro nagyságú c.u u 
darabot egv pohár vízbe dobunk, szemünk e ott eu t- 
k,s jelenet já's.ódik le. A bedobás pillanatában a víz 
megelevenedni látszik. Forrásba jól Viharszeruen e- 
bugvog. egvik gázbuborvk a másik után válik el a eat- 
bidt'ól és erőszakosan tor fel a felszínre, ahonnét a vi­
zet, folyton szét fecskendezve a levegőben elszeled, be­
fogva, "egy megfelelő égőhöz vezetve és aztán annak 
kiömlésig nyilasánál valamely égő tárgy által meggy uj mi, 
oly vakító fényt sugároz ki, hogy az első pillanatban 
kénytelen az ember a szemeit behunyni; akár csak a
nap sugarai

Ez az acet ylen-fény I
A látszólag oly ellenálló-képességű, koszérü carbit 

hol a viz egy eddig nem ismert szépségű fényt árasztó
világitógázt fejlesztett!

A kereskedésben előforduló carbid 1 kilogrammja ke­
rek számban IV* liter vizet igényel. Sem kevesebbet 
sem többet,! E mellett, átlag 290—300 liter acetylen- 
gáz fejlődik.

Azonban az acetyiengaznak nagy mennyiségben való 
előállításánál sokkal több vizet kell venni, mint amenv- 
uyi az acetylen-gáz fejlesztésére szükséges; akkor min­
den nagyobb megmelegedés s ez által okozható eset­
leges kár elkerülhető.

Erre minden jól szerkesztett, acetylengáz-fejles/.tő 
készüléknél a legnagyobb gond lesz fordítva.

(Folytatása következik.)

Erdélyi Kárpát-Egyesület
(Kivonat az évi jelentésből.)

Az Erdélyi Kárpát-Egyesület, (rövidítve E. K. E.) 
folyó hó 10 -en tartotta évi közgyűlését Kolozsvárt.. Ez 
alkalomból a választmány nevében It a du ó t i Dezső 
főtitkár terjedelmesebb jelentésben számolt, be az egye­
sület, működéséről. E jelentésből adjuk a következőket:

** *
Az E. K. E. múlt évi működését is a kitartó és lel­

kes munkásság jellemzi. Az. egyesület ezzel a széles­
körű munkásságával méltó tiszteletet, és nagy népszerű­
séget szerzett magának az országban. Nagy vagyonnal 
nem rendelkezik, de amit a nemzet áldozatából kapott, 
azt a legjobban és a legkörültekintőbben használta fel. 
Így is évente n e g y v e u - ö t v e n ezer koronát 
fordít eztíljaiuak megvalósítására.

Működésének néhány jellemzőbb mozzanatát az aláb­
biakban ismertetjük

Az egyesület, szervezete. A/. E. K. E. 
védője József Ágost kir. herczeg, aki folytonos 
érdeklődéssel kiséri az egyesület ügyeit és minden al­
kalmat megragad, hogy az E. K E. iránt eizet.l, élénk 
rokoiiérzéséuek tanú jelét adja. Az E. K. E. tagjai a 
legmélyebb tisztelettel veszik körül védőjüket és a 
fontosabb gyűlések alkalmával mindig a legmelegebb 
szereletet tanúsító távirattal fejezik ki hódolatukat. 
Az elnökség élén Feilitzsch Arthur báró orsz. 
képviselő áll, ki mellett R a duót i De z s ő főtitkár, 
M e r z a Gyűl a főpénztáros, Kovács G é z a és 
F odor J á n o s titkárok buzgólkodnak. A központban 
külön turistasági, balueologiai, háziipari s székely szak­
osztályok és minden erdélyi vármegyében vármegyei 
osztályok szolgálják az E. K. E. czéljait. Budapesten 
D á n i e 1 G á b o r orsz. képviselő vezetésével egy 
nagyobb szervezetű székesfővárosi osztály működik. Az 
E. K. E. „Erdély“ czimmel havi folyóiratot ad ki, mely­
nek „A Mi Fürdőink“, „Erdély Népei“ és „Kerékpáros 
Turista“ ez. önálló mellékletei vaunak. A székesfővárosi 
osztálynak „E. IC. E.“ czimmel külön értesítője van. 
A tagok száma 5000. Az évi díj 6 kor.

Erzséhet-zászl ó. Dicsőült Erzsébet királynénk 
emlékére az egyesület Urunk és királyunk ő felségé­
nek engedőimével díszes Erzsébet-zászlót készíttetett, 
melynek költségeit a magyar asszonyok gyűjtötték össze. 
A zászló egy régi Apaffy-zászló után készült, egyik 
oldalán Erzsébet királynénk hímzett arczképével, má­
sik oldalán az egyesület jelvényével. A zászlót az 
E. K. E. a jövő évben, a Mátyás-szobor leleplezése 
alkalmával fogja felavatni Auguszta kir. herczegnő 
megígért személyes jelenlétében, aki a zászló-anyai 
tisztet igen szívesen elfogadta.

Néprajzi M u z e u m. Mátyás királyunknak szü­
letési háza Kolozsvárt régóta omladozó állapotban volt. 
Ezt a házat szemelt e ki az E. K. E., hogy abban össze-

gyűjtse a népképzelet es népművészet alkotásait.
rJL. i"víí«i»k »»» rtT í v iX
zatta es átadta múzeumi czelokia az E. -
Az egyesület most mar hozzáfoghatott a munkához, 
hogy megmentse a népeiéiből mindazt, ami 111 e ‘ 1
tanulságos. Az anyag nagy fáradsággal és nagy költ­
séggel összegyűlt és az egyesület, .1 a ti k 0 J a » «» ' 1 “ 
a budapesti néprajzi muzeum tudós igazgato-oret kei tv 
fei ho-y azt rendezze és kiegészítse Jankó a íellcerest 
elfogadta és már hosszabb idő óta vezeti a munkaiato­
kat "Kapcsolatosai. a néprajzi múzeummal megindította 
az egyesület az ipa,művészeti es képzőművészet, mú­
zeum " felállítását is. melynek részere megszerezte 
Bethlen Gábor fejedelem második felesegének, !iali­
bin gi Katalinnak, egy rendkívül értékes es disz.es skutiu- 
mos szoknyáját, es Appaffy Mihály és neje syonyuru 
mintázatú festett templomi székeit. Az egyesületet ebben 
a tevékenységében a Múzeumok és könyvta­
rak országos főfelügyelősége lelkesen 
támogatja.

Székel y ni eutő a k cz i ö. Látszólag nem tartoz­
nék az E. K. E. czéljai közé a székelység megmenté­
sének kérdése, de minthogy többi egyesületeink ezt a 
kérdést nagyon lanyhán kezelték és minthogy muidad- 
d,g az E. IC. E. másnemű működést a Székelyföldön 
nem fejthet ki, inig a székelység bajain segítve nem 
lesz: hazafias kötelességének tartotta, hogy ennek az 
ügynek előbbre vitelét munkarendjébe felvegye és tel­
jes erővel annak megoldásán dolgozzék. Igv merült fel 
aztán az az eszme, hogy mielőtt e kérdésben valamely 
lépés történnék, előbb számba kell venni a bajokat, és 
keresni kell ezek orvoslásának gyógyító szereit. Széles 
alapon, nagy arányokban indította meg azután az E.
K. E. a székely mentő akcziót, melynek első felvonása az
a székely kongresszus lesz, melyet az egyesü­
let a nyáron a Székelyföld valamely alkalmas pontján 
rendez. Ennek a kongresszusnak előkészítése nein az 
ismert csapásokon, hanem egészen gyakorlati irányban 
halad, s pedig úgy, hogy a kongresszus után az egyes 
határozatok megvalósításához azonnal hozzá lehessen 
fogni A fölkért egres előadók nem az, Íróasztal mellett 
készítik el élőn..ói javaslatukat hanem az E. IC. E. 
anyagi segítségével szétmennek a székelyföldül! és a 
helyszínén tanulmányozzák a bajt és határozati javaslato­
kat, így állapítják meg. Ezeknek végrehajtását aztán az 
egyes kulturális és közgazdasági egyesületekre bízzák, 
melyek eljárásuk eredményéről az évenként ismétlődő 
kongresszusokon számolnának be. Az előadói javaslatok, ha 
időközben elkészülnek, röpiraiok alakjában is megjelen­
nek, hogy mintegy előkészítsék a közvéleményt az egyes 
kérdésekről és a szakszerű bírálatnak is anyagot szolgál­
tassanak. Elsőnek jelenik meg a napokban Hoffmann 
Géza báiiyaigazgat.ó tanulmánya „a Székelyföld 
bányászatáéról, azután következni fog Barabás 
Endre tanár munkája, mely „A nemzetiségi ban­
kok elterjedése a S z é k e Ív földön és az e d- 
dig folyósított jelzálogkölcsönök ösz- 
szege“ czimet viseli. Mi ka Ottokár „A székely 
kérdés 1 o k á I i s m e g o 1 d á s á n a k módjairól“ 
fog értekezni stb. Hasonlóképp tanulmányozzák a szé­
kely kél (lés egyes részleteit, más felkért neves elő­
adók is.

Örvendetes lényként, említi a jelentés, hogy a kon­
gresszusi költségekre az. E. IC. E. védője, József 
Ágost kir. herczeg, 200 koronát, küldött, és e nemes 
példán huzalulva, egyéb adományokból is befolyt 2000 
korona.

A r o m á n iái székely gye r m e k e k. A székely 
kongresszussal kapcsolatosan fölmerült az az eszme, 
hogy miképpen lehetne a Romániába kivándorolt és ott 
letelepedett székely családoknak legalább gyermekeit 
megmenteni a hazának. Az E. IC. E ezt a kérdést is 
kezébe vette és a hazai főiskolák nagy részével meg­
egyezett abban, hogy az IC. K. E. a romániai székely 
családok jómagavisefötü és tehetségesebb gyermekeit 
haza hozza és az egyes iskolákban elhelyezi. Az intézet, 
aztán gondoskodik, hogy az ilyen ifjak az intézetben 
8 éven keresztül ingyen tanítást, szállást, élelmet, tan­
könyvet s szóval teljes ellátást kapjanak.

Az első ilyen raj már bejött az országba és a nagy 
magyar Alföld iskoláiban tanulja az elfelejtett édes 
magyar szót. Az egyesület kitartással tovább folytatja 
ezt a mozgalmat, mert jól tudja, hogy a vissza hozott 
és itt emberré nevelt gyermek később haza édesgeti 
szüleit és rokonait, de ha vissza megy is Romániába 
mint, magyarságában inegedzett, müveit férfiú kerül 
oda, hogy külföldön is becsületet szerezzen a magyar 
névnek, A mozgalom annyira kedvezően indult, hogy 
pár év múlva 100 ilyen kivándorolt székely ifjú jön 
vissza az országba.

Mikor a munkától és nyomorúságtól elcsigázott egyik 
romániai székely apa fiát elkísérte Magyarországba és 
az E. IC E. képviselőjének átadta, zokogva a földre 
borult és a földet csókolgatva, áldotta az Istent, hogy 
magyarul már alig beszélő fiát; hazahozhatta.
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Házi ipar. Nemcsak a székelységuek, hanem az 
egész magyarságnak és a más ajkú lakosságnak is 
egyik igen jövedelmező mellékfoglalkozása lehetne Er­
délyben a házi ipar, ha a házi iparosok több ízlés­
sel és csínnal dolgoznának. Az E. K. E. ebben az 
irányban is tett kísérleteket. Oda állott a háziiparos 
es a közönség közé közvetítőnek. Munkával látta el a 
szegény népet, kelendővé tette kézi ügyességének ter­
mékeit, sőt, hogy az erdélyi házi ipar szebb és Ízlése­
sebb példányait szélesebb körben megismertesse, házi­
ipari kiállításokat rendezett DehreCzenbeu és Kis-Kuu- 
Félegyházán. Mindkét helyen rendkívül nagy érdeklő­
déssel fogadták a kiállított tárgyakat és különösen a 
debreezeni közönség állandó vásárlója lett azoknak. A 
rövid félévi közvetítés alatt majdnem 20,000 korona 
megrendelést osztott ki az E. K. E. a székely és más 
házi iparosok között. Tervbe vette az egyesület az 
összes erdélyi ilyen iparezikkekről egy nagy képes 
árjegyzék kibocsátását és a nagyobb városokban állandó 
háziipari bazárok szervezését. A kereskedelemügyi mi­
niszter a mozgalom hathatós támogatását kilátásba 
helyezte.

(Folytatása következik.)

Vegyes hírek.
— Az ág. ev. egyházközség lelkészt állomása 

— úgy értesülünk — nyugdíjazás által közelebb ürese­
désbe fog jutni. A jelenleg működő, de gyenge egész­
ségi állapota miatt nyugalomba készülő érdemes lel­
kész: dr. Schneider Alfréd utódául W e i n- 
rich Frigyest, az egyházközség kántor-tanitóját 
emlegetik, kinek ismeretes buzgóságában és fáradhatat­
lan tevékenységében a virágzás biztos feltételeit fogja 
az egyházközség megtalálni. Az általános tiszteletnek 
örvendő jelölt megválasztása és szereplése elé a leg­
jobb reményekkel tekintünk.

— Ifjúsági ünnepély. Megdicoőült Erzsébet ki­
rálynénk emlékére a Bethlen-kollégium főgimnáziumá­
nak „Kemény Zsigmond önképzőkörbe 1901. november 
20-án, szerdán délután 3 órakor a kollégium nagyter­
mében nyilvános diszgyülést tart a következő tárgy­
sorozattal.: 1. XC. zsoltárt énekli a gyülekezet. 2. Emlék­
beszédet mond Meles Péter VII. o. 3. „Könyörgés“ ez. 
költeményt Móra Istvántól szavalja Borbély Gyula 
VIII o. 4. Mendelssohn „Viszontlátás“-át énekli az ön­
képzőkör dalkara. 5. Felolvas Erzsébet királyné életé­
ből Szász Domokos Vili. o. 6. Pósa Lajos „A gödöllői 
erdő“ ez. költeményét szavalja Nemes Sándor VII. o. 
7. A Szózatot énekli az. ifjúság.

— Az erdélyi ev. ref. egyházkerület jövő évi 
költségvetését a közgyűlés az utolsó napon tárgyalta. 
Nem hisszük, hogy valami szándékosság volt a legfon­
tosabb tárgynak az utolsó perezekre való halasztásában; 
de tény az, hogy a népes közgyűlésből mindössze negy- 
venkilenczen tárgyalták és szavazták ezt az életbevágó 
fontos ügyet. Az. igazgató-tanács előterjesztése az volt, 
hogy az egyházközségeknek központilag kezelt tőkéi 
után — amennyiben nem személyi járandóságot fedez­
nek — az eddigi 5°/o helyett 4°/o udassék, a hiány többi 
része pedig államsegélyből fedeztessék. N a g y K á r o I y 
theol. tanár indítványt adott be, hogy az egyházközségek 
vagyonáról az ők megkérdezésük nélkül az egyházke­
rület ne intézkedjek. Ugrón Zoltán gondnok bi­
zalmatlanságot indítványoz az igazgató-tanács iránt a 
vagyonkezelés kedvezőtlen eredményeiért. Br. Bánffy 
Dezső és Zeyk Dániel státus-kurátorok védik az 
igazgató-tanácsot, mely nagy lelkiismeretességgel és 
önzetlen hűséggel gondozza az egyházi közvagyont; a 
deticzit okát a budapesti házak bérének feltűnő és 
váratlan hanyatlásában találják, amely bérhanyatlás 
valószínűleg csak átmeneti jellegű. A közgyűlés egy 
szavazattöbbséggel elfogadta az igazgató-tanács beterjesz­
tett költségvetését. Ugrón Zoltán bizalmatlansági 
indítványára senki más nem szavazott.

— Fényes estét rendezett Berdenieh Győző buda­
pesti mérnök í. hó 15-én a városház nagytermében 
az acetylenről szóló előadásával, gyakorlatilag is bizo­
nyítva délelőtti előadását. Ez alkalommal szép hölgy- 
közönség is gyűlt össze, kik a ragyogó világításban 
igen természetesen még szebbek voltak, s már ez is 
bőséges indokul szolgálhat arra, hogy e szép világítás 
mielőbb bevezettessék városunkba. Az előadás után 
ragyogó fényben tündökölt a piacz-tér egyetlen láng- 
koszorú fényétől.

_polgári leányiskola tornaterme sok panaszra
ád okot szakférfiaknak, szülőknek s minden érdeklődő­
nek. A terem nagyon alacsony és szűk; mozgásra nem 
alkalmas; bejáratát a sáros udvartól és a hideg külső 
levegőbtl semmi sem választja el. Torna-órákon a foko­
zottabb mozgás erősebb tüdőműködést okoz ; és a felhő- 
sűrűségben álló s minden fertőző anyaggal telített por 
vastagon rakodik le a növendékek tüdejére. Ehhez já­
rul, hogy ugyané teremben énekgyakorlatokat is lar-

tanak: ami megint bő alkalmat nyújt a légző szervek 
romlására. Úgy tudjuk, hogy ezen teremnek i»mázasra 
egészségtelen és alkalmatlan volta többszörös felszó 
lalás tárgyát képezte a gondnokságban is; nem tudjuk 
megérteni, hogy mi lehet az oka a gondoskodás hiányá­
nak. Ennek a teremnék tovnázásnt és érielcgyákorla- 
tokra való használatát orvos-rendőrileg kellene eltiltani, 
nem pedig nevelő-intézet keretében minden fel­
szólalás daczára forszírozni.' Felkérjük minden illetékes 
tényező figyelmét erre a tarthatatlan állapotra.

— A Sport-egylet tagjainak tudomására hoz­
zuk, hogy a téli szezon órái megkezdődtek s szorgalmas 
toruázás folyik a kollégium tornatermében minden 
szerdán és szombaton esti 6—7 óráig.

— Széchenyi Miklós gróf püspök tervei. 
Széchenyi Miklós gróf gy őri püspök legközelebbi 
terveiről Írják, hogy az uj püspök mindenekelőtt a 
püspökség elhanyagolt gazdaságát szándékozik a mai 
kor kívánalmainak megfelelőleg instruálni és a leg- 
inteusivebb gazdálkodási rendszert behozni. Székhelyét, a 
virágzásnak induló Győr városát, egy a 1 a p j á b ó 1 
újból épülő püspöki palotával óhajtja 
megajándékozni. Az uj palota a régi püspökvár helyen 
fog épülni és ezért a régit tövig leromboltatja. Az épít­
kezés ideje alatt Rákoson a, régi püspöki kastély­
ban szándékozik lakni és onnan fogja kormányozni 
egyházmegyéjét. Egy ily fényes palota a régi Szé­
chenyi. Esz t e r h áz y és Ba 11 hy án y nevű egy­
házfejedelmek emlékét fogja feleleveníteni.— Bizonyára 
G y.-F ehérvártt is szép volna a püspöki palota meg­
felelő nagyobbitása. Végül is ne csak kaszárnyákból 
álljon a remek fekvésű szép vár.

— A láthatatlan tinta. Érdekes fölfedezésre jutott 
Varga Sándor turkevei kertésztauitú. A növényi rostok 
bonczolása és préselése közben egy Ízben valamelyik 
növényből egy olajszerü, de aromatikus fehér folyadék 
cseppent ki. És addig vizsgálta, addig próbálta, mig 
végre rájött, hogy az a bizonyos aromatikus növényi 
nedv egyike a legpompásabb tintáknak. Ez a tinta 
ugyan fehér és nyomot nem hagy a papiroson, de hát 
mégis tinta, és az Írást, mit vele csinálunk, nem mossa 
le az eső sem, sőt- el lehet azt olvasni még esztendők 
múlva is. Hanem van egy nyitja az olvasásának. 
Mielőtt az ilyen tintával Írott papírról olvasni akar­
nánk, előbb meg kell melegíteni. És az átmelegedés 
közben lassan-lassan vörössé, majd feketéssé válnak az 
eddig láthatatlan sorok. Szép ez a találmány, és főként 
érdekes. A szerelmes emberek titkos levelezései, ilyen 
tintával Ívva, meg vannak óva az avatatlan, kiváncsi 
szemektől. Hisszük is, hogy kapva-kapnak majd a 
Varga urain bűvös tintáján.

— Koronás asszonyok. Az Egyesült Államok 
milliárdos asszonyai között mést érdekes divat hódit. 
Jó dolgukban már nem tudnak mit tenni legújabban 
tehát koronát viselnek. A koronázás azonban minden 
pompa és czeremónia nélkül megy végbe. Egyszerűen 
megrendelik és kifizetik az ékszerésznél a koronát, s 
odahaza a komorna vagy a frizér mamzell a fejükre 
teszi. Vasúti- vagy fagygyu-kiválynék, valamint petro­
leum-, aczél-, dohány- és disznóhizlaló-péuzkirályok 
feleségei olyan koronát viselnek, amilyet akarnak. így 
a többek közt mrs. John Jacob Astor és mis. Clarence 
Mackay az angol királyné koronájának utánzatát ren­
delték meg. Mrs. Howard Gould fejét az olasz királyné 
koronájának mása disziti. Mrs. Charles Yerks mint 
spanyol királynő tetszeleg magának, mig mrs. Bradley 
Martin Jozefin császárné koronáját v-seli, ami csekély 
öt millió koronába került neki. Érdekes egy ilyen tár­
saságot látni, ahol csaknem Európa összes uralkodónéi- 
nak koronája képviselve van s szórja vakító fényét a 
mesésen kivilágított ragyogó termekben. Most. már 
csak az van hátra, hogy a tisztelt milliárdos urak 
Európa uralkodóinak trónusait rendeljék meg maguk­
nak az Íróasztal elé.

— Irodalmi esemény. Igen, az! Eseményszámba 
megy a magyar irodalomban a „Magyar humorisztikus 
Naptár“ megjelenése. A közönség évről-évre áhítattal 
lesi azt a napot, melyen e naptár a sajtót elhagyja, s 
a könyvesboltokban ez időtájt nem is igen keresnek 
más köny vet, mint az egészséges humor e kincsesházát. 
— Az előttünk fekvő VII-ik évfolyam úgy béltartalom, 
mint külalak tekintetében valóban meglepetést keltő. 
Tizénkilenez sziliben nyomott boritékképe dicséretére 
válnék egy Munkácsy ecsetének is. Béltartalmát olvasva 
pedig nem is csodálkozhatunk azon, hogy e naptár köz- 
kincsévé vált olvasóközönségünknek s a nyomdavállalat, 
mely kizárólag e naptár elkészítésére alakult, öt nagy 
szedőgépet s négy óriási gyorssajtót volt kénytelen be­
szerezni. hogy e naptár rengeteg példányszámát a kellő 
időre elkészíteni képes legyen, amire 100.000 korona 
kötbér kötelezi. — A megjelenés napján már is 50 000 
példány fogyott el s a még megmaradt csekély készlet 
60 fillér bolti áron megrendelhető a naptár kiarlőhiva 
tahiban Budapest, V., Honvéd-utcza 10.

— Gyomorbajosoknak! Onn-i véleményekben 
es elismerő iratukban étvágytalanság, gyomorgyéngeség, 
emésztési .avarok főfájás (ha az gyomorbajből szárma­
zik) es sok egyeli gyomorbaj ellen a legmelegebben, 
■sőt sokszor a hála szerfölött magasztaló kifejezéseivel 
ajánlják és dicsérik a Brádv-féle Máriaczelii gyomor- 
cseppeket. A Máriaczelii gyomorcseppek, kipróbált há­
lásuknál fogva, tényleg világhírnek örvendnek s azok 
csekély át a — kis üvegben 40 kr. nagy üvegben 70 
kr. — lehetővé teszi, hogy mindenki egy kitűnő liázi- 
szethez jusson. Kapható a legtöbb gyógyszertárban; de 
határozottan Brády-féle Máriaczelii gyomor- 
cseppeke't kell kérni s vigyázni kell a védjegyre és 
aláírásra, hogy utánzatoktól meg legyünk védve.

Szerkesztőség:
Dr. MAGYART KÁROLY TÖRÖK BERTALAN

Kíadó :
Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirürugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papiráni gyár részvény- 
társaság kön y v nyomdájában.

Sz. 2238-1901.
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy a kir. kincstár végrehajtatónak Hauptkorn Martin lat Mátyás 
végrehajtást szenvedő elleni 246 kor. 68 fillér tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a gyulafehérvári kir. törvényszék kerületében 
a vízaknai kir. járásbíróság területén levő, Pókafalva község határán 
fekvő, a pókafalvi 148 sz. tjkvben A -f- 3—5 rend 342. 344. 1068., 
1675. 1676. hr. sz. a. felvett végrehajtást szenvedő nevén álló ingat­

lanokra az árverést 1120 koronában ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1901. évi 
deczember hó 2-ik napján d. e. 10 órája Pókafalva községházánál 
leendő megtaitása nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 
%-át készpénzben vagy az 1881. LX. t.-czikk 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. szám 
alatt kelt igazságiigymiuiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságtól.
Kelt Vízaknán, 1901. évi julius hó 26-án.

Korinsky Győző,
3658 1—1 kir. aljbiró.

Kerttulajdonosok figyelmébe.
Alólirt tisztelettel értesítem a nagyérdemű kö­

zönséget, hogy nálam az őszi vagy tavaszi ülte­
tésre többféle növény eladó, u. in. 200 drb juharfa, 
Acer Negundo és Platanoidis 4 éves szép fák, 
2000 galagonya (Crataegus) kertelésnek való, 
továbbá többféle díszfa és bokor, 400 drb egy 
éves gyümölcsfa, alma, körte, meggy, kajszin- 
baraczk, nagy gyümölcsü egres és veres szőlő.

Az árakat, melyek jutányosak, levél utján szívesen 
közlöm. Kertek készítésére és régi berendezés 
átalakítására is vállalkozom.

Tisztelettel
Geisler Ágoston,

3667 1—1 Maros-Újvár.

KIS HIRDETÉSEK.
Minden hirdetés 10 szóig 40 fillér, azon túl minden szó 4 fillér. 
A hirdetés bélyegdijmentes. Levélbeli tudakozódásra szívesen 
válaszolunk, ha postabélyeg mellékeltetik. Hirdetéseket a kiadó- 

hivatal vesz fel.

Aki állást, vagy személyzetet keres, küldje be 
czimét a német helyszerzőnek a következő czim-
mel: Stelien-Boten Braunschweig.

„■a
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Csak RÉTHY felet fogadjunk el!
A valódi R e t h y - féle pemeiefü-czukorka csak a 
készítőnél vagy az alábbi gyógyszertárakban kapható

Nagy-Snyeden: U kovac-- Jo/sei !*•< |>i>
,| |í M s ^VUXS/.l-l M a F OS - U V3 itt I I. O-zU«
Jn/.M'f i-vö”' >/.< > iii.U an.

Az emberi erő
megújítására

és h;iiiy:iilásán,ik meg iku«iái vo/asara {kir .thm s/.^rt in Iáit* i< t»*l. Akik 

vri u.‘ Írnak. inLywn kapnak pivöm-c-om g -t > <‘-.v s/-:,z
kvn\ vvi Ka az .» vs i'ia<z r, un ly mar e/r**k*-t invnieit- mvg, akik 
I a/arul bántak ifjúságuk bán az istenadta él t.rov.-i. Alul in jótékony - 
ezélu intézet ezek számára kiil<i a csőm igban orvos.szert és ins/nal.'ti 
utasít ásókar. K/zel a házi orvossággal mindenki ön m igát gyógyíthatja. 
Évek óta tart* testi és s/e-lenti gyengeséget siken- l lehet vele gyó- 
gyitani Különösen azok számára Való az orvosság, akik otthonukat 
orvoslás czeijáb *1 n-m h:«g> hatják el A hénneiit- zett levelet a követ­
kező .-z i mre k-l! kin leni : State Medical Institute 94 Elektron 
Building, Fort Wayue, Ind. America H629 8 *

Hirdetmény.
Aluliról! zárgondnok <• /*• n!t<• i kö/hun- n szi, 

lioizy a néhai id. Kosa Réznek I.tván és nej**. 
Császár Anna haoyaü'kát képező s alább meg­
nevezett földek 1902. évi január hó 1-től 1907. 
évi deezember hó 31-ig terjedő 6 évre haszon­
bérbe fognak kiadatni.

1. A Osoinkmi előtti tag 59V2 hold szántó és 
kaszáin, kikiáltási ara. évi (90.2 kor , bánatpénz 
200 korona.

2 A szenterzsebcii gviimölcsösök kikiáltási ára. 
évi 80 korona.

3. A posiakertbeli szántóföld kikiáltási ára évi 
60 korona

4. A farkaspataki szántóföld kikiáltási ara évi 
24 korona.

Az árverés 1901. évi november hó 25-én
délután 2 órakor fog a zárgondnok lakásán meg­
tartatni.

Árverezni óhajtók tartoznak az árverés meg­
kezdése előtt IO°/o bánatpénzt letenni; zárt aján­
latok is elfogadtatnak.

Az árverési feltételek a zárgondnok lakásán 
az árverezés napjáig barmikor betekinthetek.

Nagy-Enved. 1901. november hó 7-én.

3653 3-3
Cirner J. József

zárgondnok.

ipar.
Csak 

16 kor.

Szakértőknek, tiszteknek posta-, vasufr 
és rendőrtisztviselőknek, valamint min­
denkinek. kinek jó órára szüksége 
van. szi cs tudomására hozzuk, hogy 
mi az eredeti genfi 14kar. elektro- 
arany-plaque remontoir órák »Glas­

hütte« rendszer egyedüli 
elárusitását átvettük. Ezen 
órák antimagnetikus pre­
cíziós szerkezettel vannak 
ellátva, legpontosabban 
vannak szabályozva és 
kipróbálva és minden egyes 
óráért három évi Írásbeli 
jótállást vállalunk. Az óra- 
tokok. melyek három fedél­
ből, egy rugós fedélből 
(Savoneite) állanak, pompás 
és legdivatosabb kiállításunk 
és az újonnan feltalált ab­
szolút változatlan ameriic. 
goldin ércből készülnek, 

azonkívül egy 14karat. aranylemezzel vannak nivonva, miáltal 
o’v eredeti hasonlatosságnak a valódi arany órákhoz, hogy még 
f / ikértők által sem különböztethetők meg 2OU korona értékű 
valódi arany órától A világ egvedüli órája, mely soha sem 
wsziti el valódi arany kin.zését lO.OilO utánrende’ést és 
körülbelül 3000 dicsérő levelet kaptunk 6 hónap leforgása alatt. 
Ar i egy úri vagy női órának csak 16 kor. vám-és bérmentve. 
M-nden órához égy bőrtok ingyen Legdivatosabb es legele­
gánsabb ar vny-plaquc-láncok urak és hölgyek részere (nyak­
láncok is) á 3, 5 és 8 korona. Minden meg nem felelő óra 
k- <>gás nélkül viss/.avétetik, miáltal semmi kockáztatás. Szét- 
k„ dés utánvét vagy a pénz előleges beküldése elleneben. — 

kendelmények intézendők:
UArer-V^rsar.d haus„Chronos“Baseli.(Schweiz).
Leve.uk Svájcba ‘Jő !ill., levelezőlnpck 10 filléres bélyeggel ellátva 

küldendők. — Magyar levelezés.

9*2. fzaivi

Naoweiii KisBíiií) MaitBlar M.
Alaptőke: 200.000 korona.

Nyitva minden hétköznap délelőtt 9 12 óráig.

Egy liis ipar
__ V ij,, j, ! ,>/.éi'r lullin' Ü Himlőn r-okéh kiMihts j
Ml! uiitMlc! léi : z’.i 1:1. S/..1I1 iU,,ltiia/.uil. vvi>eim;n kívüli 
cikk n.-lkü uz.hftvtliMi. imjzy s/.ttksóglet és eladás. Sok 
h.ii-znii hi/lositv.-i. Portos Ivwli'k Movvi l'.nw ezhueiv 

Ki.spéSlve uitézniliiők. 3649 2 4

Nagy megtakarítás
dr?——— ......... . ni~ "ii" érhető el a. ruhák
% vegyészeti festése es tisztítása által.

Műhelyemet a női ruhák vegyészeti 
úton való tisztításához a legújabb 
találmánya geppel láttám el.

A '..Uiij:i!>!) móils/.'i- int tis.-1 i(ok li.'ívmilv
düMiii disz.ii vit m'1 V vm viij-y gyapjú ruhák at 
mimlvn fi'jivs nélkül, ereszben, szép tisztán és 

vM.isau. 11 »V, linvy szinöket és állásokat nem
hagyják el. VARGA FERENCZ

3611 8-20 Nagj-Enyed, Alszeg-nteza 4. gj

0 f
/. \ M ,•! l-u-lll II. <’. 1,0 - l.llM.'u I U‘ 11: III I MU II ^
^ h ízni, hogy Iieiyhen. a Magyar-utcza 43. számú 0 

^ házban 0

í nagy kosáráru-raktárt |
0 I..|, Mii-nv.ii Ini! 11 > s / í ’ s p' ar.illlhői l.lkertVŐ 0
A mind nnemu kősavaink a t. vevőközönség,wmlvi- 0 
a ke/osére állanak; ugyanazon árak melleit, mint 0 
^ azok eddig egyenest a fegyintézetben levő g' amin- ,t
6 mii voltak beszerezhetők. í
% Kiváltai 1 a nagy illusztrált árjegyzékemet ingyen ' 
0 és bérinentve küldöm. v
0 Rendkívüli, az árjegyzékben elő nem forduló 0 
0i tárgyakról — mint pl. a szakmámba vágó diszmü- X 
/} tárgyak, a gazdasag körül használ-iios kosarak, 0 
z szekérkasok sth. — költség vetesse! mimle'tkor s ^ 
X szívesen szolgálok. A
^ Kiváló tiszteletiéi ^
I KRÁLIK VILMOS |
át. 3610 11-20 kosarai u gyáros. 0
á 0
/. PäT Nagy választék saját készitményü gyermek- ^
^ kocsikban. 0

BAlii:A BÉIrA
; i;, , it friss hús es finom hentes­

áru különlegességek üzletet
Hol található naponta fusson vug»!' egjO I > minő. v„U

á - 2^« -...U L,|C M- ' \ </Í III Vll lillOlli.l 11

marha-, borjú-, sértés- es juh- , - husfé ék fehér 
...con sonka, nyelv - m.. d-nnemu huste,ek, tener
„'„ni füstölt es paprikázott szalonnak, ha,; ■ mi
sertes-zsir. l oi.l t .• hm ... kolbász-áru. szalvalade -s

tormás virsh.^t^ kö/..|)sé}i szivt,8 ügyeimébe kívánom

ajánlani, hogy üzletem ujjáalaki.ásánal hentes-műhelye,n 
u,ahl, találmányi, gépekkel latiam d. hol ktvá o 

szakisméretű egyének által készülnek tinóm he,Hes- 
áruim melvek felülmulhatlanul jobbak, mint az idegen 
helyekről "ide huzal ott és másod vagy harmad kézből
mi'i'szerezlielo in nies-áruk.

Klö„\ösen isméit jö hírnevű üzletemben személyes 
vezet esem alatt történik úgy kiszolgálat, mint minden 
ami uauvbecsű vevőim teljes megnyugtatására szolgál. 
h„gy minden irányban figyelemmel és pontossággal 
lesznek kiszolgálva.

Szalonna és zsír nagybani vételénél igen előnyös 
árkedvezmény nyujtatik.

Szives pártfogásukat kérv, nagybecsű vevőköröm 
figyelmébe ajánlva magam

kiváló tisztelettel
BÁLLÁ BÉL A.

Nagy-Enved.5930 I9~*
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Hillió hölgy használj» »

„FEECTL 51“ t.
i. Á cottk háziorvosát, hogy a
„KLKUL1S“ nem-e a legjobb kozmetikai 
azer a kéznek, a hajnak és fogaknak! 
A légi i Nz tatai au ál* h arc és a leg 
csúnyább kezek élőivelő. üde, finom­
ságot és alakot nyer a „Feeolin“ h.tsz 
nálata által. A „Keeoiin** 42 legneme­
sebb és legfrissebb növényből elő­
állított szappan Jótál lünk továbbá 
hogy nz ar<- redői és ráncai, bőratkái. 
(mi besser »és ar. piirsencsek (wimmerli i 
stb. a . Feeolia“ használata által 
nyomtalanul eltűnnek. A „Feeolm“ 
legjobb haj tisztitó — hajápoló — és 
haj szép itőszer, megakadályozza a 
haj Kihullást, a megkopaszodást és 
a fej betegségektől megóv. A „Feeolin4* 
egyben a legtermészetesebb és leg­
jobb f, gtisztitószer A ki a „Fe» olin^-l 
ál andó <n szappan helyet használja, 
fiatat és szép marad. Kötelezzük ma­
gunkat a pénz azonnali visszaad ás ára 
ha a„Fevolin“ használata nem sikeres. 
Egy dai ah ára 1 kor.. 3 darab 2.ö0 kor. 
6 darab 4 kor.. 12 darab 7 kor. Egy 
darab utáni portó 20 filler, 3 darabon 
fölüli 60 filler. Utánvéttel 60 fillérrel 
több. Megrendelhető KEiTII >1. tőrak 
lírában Becs. VII., Ma: íahilferstr. 38.

y i7|í ,z^if

Tángel Józs©f ezelőtt Vsjds Pgígt
általános közkedveltségnek örvendő férfi- és női divat-üzlete

N AGY-ENYEDKN.

Ajánlja az v>zi ős téli, valamint iskolai idényre már teljésen beéi kezelt igen sok szép 
és olcsó újdonságait, u. in :

Férfi- és fiu-kalapok, ingek, gallérok, nyakkendők,
Kézelők, zsebkendők, a. legjobb és a légtanósabb czipők, harisnyák, 
Alsóruházatok és férfiruha-kelmék igen nagy választékban.

Nénikndönbeii raktárom női divat-OSZtályát a legújabb 
Színes és fekete selymek, bársonyok,
Gyapjú és gyapot ruhaszövetek,
Fekete női ruhakelmék,
Flanelek és nagyon szép mosó barchetok,
Téli kendők, sálok,
A legújabb ruhadiszek, bellés tb. stb. árukkal dúsan fels/.erel- 

t< in rs azt olcsó szaboti áron bocsátom a n. é. hölgy közönség rendelkezésére.
A midőn még igen tisztelt, vevőimnek üzletem iránt már eddig is tanúsított szives 

bizalmát megköszönöm, ígérem, hogy azt jövőre is kiérdemelni és megtartani mindig 
főlörekvéseinnek tartom

Magam a n. e. közönség jóindulatú pártfogásába ajánlva, maradok

kiváló tisztelettel


